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Indledning

Denne bog er primært skrevet til reenactere - men kan du bare godt lide middelalder, så læs videre alligevel. Når du kommer til den lille drage betyder det, at resten af teksten er konkret reenactmentvejledning, som du så roligt kan springe over.
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Alle illustrationer er fra det Kgl. Bibliotek i Holland, og hvis du tapper på dem, kommer du videre til deres hjemmeside med et stort billede. Tapper du på billedteksten, kommer du videre til deres webtekst om billedet. Jeg kan på det varmeste anbefale ikke at nøjes med det - deres billedgalleri er fantastisk.

Det er med vilje, der ikke er en masse fodnoter, men du kan i boglisten bagerst se, hvor oplysningerne kommer fra. Og jeg vil også her varmt anbefale at læse videre - især i de originale tekster, som nu i stor udstrækning er gjort tilgængelige med print on demand. (Og det er heldigvis ikke dem alle sammen, der er på latin eller middelalderengelsk). Bogen er et barn af sin tid - uden print-on-demand, uden mulighed for at købe brugte bøger fra udlandet over internettet, var den aldrig blevet til, for meget af baggrundsmaterialet kan ikke lånes på biblioteket eller købes i en dansk boghandel. Den er lavet som e-bog, dvs. minus trykomkostninger og plus mulighed for at bruge alle de pragtfulde billeder fra Holland med direkte links.

Kapitlerne står alfabetisk efter emne, så du kan slå op på det, du har brug for - eller bare læse fra en ende af. Ordbogen bagerst indeholder en masse fagudryk samt franske og engelske betegnelser, som du vil møde, hvis du læser udenlandsk faglitteratur, hvor en moderne ordbog ikke gør megen nytte, når det handler om middelalder.

Hvis du undrer dig over vægtningen af indholdet, så er den vuderet ud fra min erfaring for, hvad folk har behov for at vide. Der er f.eks. ingen, der rejser rundt med plov og mark, så der er ikke ret meget om bønder. Man kan få hjælp til at lave dragter, købe virkelig gode telte, tøj, sko og udstyr i det hele taget, men jeg har ikke kunnet finde en bog, der gav et overblik over middelalderen med de detaljer, jeg gerne ville have. Så jeg skrev den selv. Først til eget brug - nu til alle.

Kommer du ud å lege?

Det spørgsmål har du forhåbentlig hørt før, men det er nok længe siden. Nu spørger jeg så igen. Middelalder er i dag 'noget vi leger', og de fleste - mig selv inklusive - vil sige heldigvis for det. Men middelalderen er nu ikke helt død – den lever stadig i vaner, ordsprog, navne, ideer, bøger…

Middelalderen er en spændende tid; den er absolut ikke mørk men farverig, sprudlende, vild, inderlig… og ikke mindst international. Alle lærde talte samme sprog – latin – og at drage udenlands for at studere var ganske almindeligt. I hvert fald almindeligt nok til, at der var et 'dansk hus' ved universitetet i Paris og i Lucca i Italien allerede i 1200-tallet.

Kristendommen – den hellige almindelige kirke – var kulturbærende i bred forstand og på mange planer. Ikke mindst fordi pilgrimsrejser var en del af livet for mange mennesker, og fordi disse rejser kunne gå helt til Det Hellige Land. Det var ikke usædvanligt at rejse – ikke bare for adel og riddere, som besøgte familie og deltog i hastiluder, men ganske almindelige mennesker drog på pilgrimsfærd. På den måde blev alt fra filosofi til vittigheder spredt over Europa på en måde, som man skal helt op i nutiden for at finde magen til.

Mange bøger om middelalder handler om fund og arkæologi. Jeg har valgt at bruge et rigt udvalg af tekster, selvom mange af dem er udenlandske. Jeg mener, at det kan man udmærket, simpelthen fordi det tankegods, de repræsenterer, også var kendt i Danmark.

Allerede i 400-tallet, da Romerriget smuldrede, og verden var af lave, blev både tro og viden bevaret. Mange manuskripter fra oldtiden findes endnu – bevaret både i det dengang stadigt eksisterende Østromerske Rige, i Vesteuropas klostre og i Irland, som kom til at danne udgangspunkt for ny missioner i Europa, bl.a. her nordpå. På trods af krige, invasioner, konkurrerende fyrstehuse, riger der kom og gik, bestod et tankegods og et sprog, der bar ideer og kontinuitet gennem århundreder og over flygtige landegrænser.

Omkring 1400, som har været min legeplads i flere år, er verden begyndt at ligne vores. Man går i modetøj, spiller sidste nye musik, fortæller om sin seneste rejse sydpå, køber dyre importerede varer fra Østen, låner penge, arbejder, sladrer, fortæller dårlige vittigheder, studerer, diskuterer, bliver gift…

Der er meget, vi ikke ved. Mange ting der ikke kan bevises. Meget der er kvalificerede gæt. Man kan nogle gange tillade sig at antage et eller andet – andre gange ikke. Tit må det komme an på en prøve. Det er bl.a. der, reenactment kan bidrage til historieforskningen. For det er tit, når man så gør noget, man opdager, om det overhovedet fungerer. Især indenfor skibsforskningen har det været tydeligt. Kan sejlet sættes sådan eller sådan? Ofte er der kun én måde, der fungerer–så må de have gjort sådan. Mange teknikker har været anvendt siden oldtiden – skal man løfte en stor sten bruger man en slags 'anker' med en ring; det gjorde romerne – det gjorde de i middelalderen, og det gør man endnu. Med redskaber som endda passer i de gamle huller. En mejsel, et stemmejern osv. ser ud, som de gør, fordi de fungerer.

Dette er ikke en videnskabelig afhandling, men der står ikke noget, som ikke har en konkret basis i tekster, arkæologi osv., dvs. der er absolut intet frit opfundet, og du kan med sindsro bruge bogen til reeactment i forventning om, at hvis du gør, som der står her, så er det godt nok til et museum. Du kan møde nogle, som måtte have en anden opfattelse om nogle af emnerne, end jeg har, men det er normalt indenfor historieforskning. Alle er ikke enige om alt. Uanset hvad man har fat i, så tolkes der på det, og den tolkning kan falde forskelligt ud.

Bogen indeholde en masse detaljer, for det er i detaljen, man bliver troværdig - og det er i detaljen, man kommer helt tæt på de mennesker, man vil lære at kende.

Dette er så absolut ikke hverken det sidste eller mit sidste ord om middelalder. Forskningen fortsætter, og der vil altid være mere at vide. Heldigvis. Viden er en hobby, hvor man aldrig når at få sit album fyldt, og det gælder også for middelalderviden. Jeg lover - du vil aldrig løbe tør for mere om middelalder.

Var de anderledes i middelalderen? Nae. Egentlig ikke. Enhver, der tager på charterferie til Langbortistan, vil møde andre kulturer, sædvaner og livsbetingelser, som er mindst lige så forskellige fra vores dagligdag som middelalderen. Vi læser stadig om kong Arthur og leder efter gralen, fejrer højtider ved at æde og drikke, regner med algoritmer, opfører krybbespil, angiver priser i øre, springer over hvor gærdet er lavest, siger skål og spiser frokost. Middelalderen lever i os, og vi kan så for sjov prøve at leve i den - eller i hvert fald lade som om . Der er både en verden til forskel - og slet ingen. Prøv selv.

Reenactment er leg. Det er også en måde at prøve at komme ind under huden på historien. Walk a mile in these shoes, siger man på engelsk. Gå en mil i mine sko. Det er det, vi gør. Helt bogstaveligt. Historien bliver nærværende på en helt ny og anderledes måde, når man lever den. Og hvad der måske kommer bag på nogle – det falder hurtigt helt naturligt. Man står der – når sæsonen starter – og kigger på sin dragt og sit udstyr og tænker på det som 'udklædningstøjet' og føler sig måske lidt fjollet. Men så snart man har det på, er det 'normalt', og man tænker ikke et øjeblik på, at det skulle være usædvanligt at gå til købmanden i middelalderdragt, selvom de andre kunder måske kigger lige en ekstra gang. Sådan ser man jo bare ud.

Det er sjovt. Jo mere man ved, jo sjovere bliver det. Man lærer en masse mennesker at kende – mange møder man igen og igen på markeder og festivaler. Man kan bruge vinteren på de seneste gode bøger, som der heldigvis kommer mange af – man kan måske endda blive inspireret til selv at tage en akademisk uddannelse i middelalder, selvom det bestemt ikke er nødvendigt for at være med.

Hvis man får smag for et bestemt håndværk – måske krigerhåndværket – så er det en god ide at være med i en gruppe med de fornødne kundskaber. Ligesom man i middelalderen stod i lære for at blive skomager, så kræver det faglig indsigt, som man bedst lærer som 'lærling'. Nogle ting kan man sagtens lære sig selv, men det er altså sjovere at danse og spille musik i selskab, og hvis man vil lære våbenbrug, må jeg insistere på, at man ikke gør det uden den fornødne vejledning.

Kommer du ud å lege?

Jeg inviterer hermed. De næste mange sider handler om middelalder – om tøj og fest og krig og våben og mad og døden…. Så meget som muligt er taget direkte fra middelaldertekster – skrevet dengang, da 1400 var 'nu'. Kom med indenfor i det 'nu' – tag det på som en dragt, bare for en tid, og lev et andet liv i 3-D hands-on virtual reality, hvor en mus er et lille dyr med pels.

Kommer du….?
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Pernille Silkes

Til alle der ser dette - hilsen evindelig med Gud og alt hvad jeg formår af godt

Pernille Silkes' rolle opfandt jeg i starten af 2003 som frivillig på Middelaldercentret i Nykøbing F. Rollen blev egentlig bestemt ud fra mit problem med at have uld på kroppen, og så måtte der findes en anden dragt, og det blev silke. Og så måtte der skaffes en forklaring på denne silke. Det blev til Pernille Silkes Historie, som tog nogle måneder og adskillige hyldemeter bøger at få på plads, men det var sjovt, og det endte med en fortælling, som senere blev udgivet som bog og nu også som e-bog.

Pernille Silkes er født i København og bosiddende i Lübeck og således ikke hjemmehørende et bestemt sted i landet. Derimod er en svigersøn en af dronningens mænd, og hun vil derfor være en naturlig gæst i hele Norden.

Jeg tilbragte sæsonen 2003 som formidler på Middelaldercentret i Nykøbing F – primært i væverhuset. Derefter blev det til endnu et par sæsoner som frivillig. Senere har jeg rejst et par år med en reenactmentgruppe og set de forskellige markeder rundt om i Danmark som Voergaard og Esrum Kloster. Det var i Skt. Cæcilie-gildet på Middelaldercentret, jeg lærte at danse branler af Poul Høxbro, som er en af vore dygtigste middelaldermusikere og eminent på pibe og tromme.

Ude i virkeligheden kaldes jeg Freya og Pernille i flæng (Freya er alt for hedensk til at bruge i middelaldersammenhæng) og er cand.comm. i museumsformidling med speciale i levendegørelse. Jeg har her samlet den viden, jeg har brugt til bl.a. Silkes historie - og som nu fylder ganske godt op i reolen efter flere års indkøb og læseri.

Jeg har oversat en del fra dels tysk, dels middelalderengelsk, dels nutidig engelsk - for at få fat i den rigtige middelalder og ikke kun tolkninger af den. Indholdet her er således en blanding af viden sat sammen fra adskillige bøger om middelalder - og tekster fra middelalderen. Oven i har jeg tilladt mig at bruge Troels Troels-Lund til beskrivelserne af højtider, dåb, bryllups- og trolovelseskikke.

Jeg har mødt både godt og skidt i forbindelse med middelalderreenactment. Jeg har også set vel rigeligt med 'fordomme' omkring middelalder - og det er ikke kun i reenactmentkredse - især den mest almindelige med hvor lidt de kunne, vidste, rejste osv. i middelalderen. Det prøver jeg så at råde bod på her.

I min bog ’Pernille Silkes Historie’ kan du finde Pernilles brev til sin datter, som beskriver hendes livshistorie på et tidspunkt, hvor datteren er blevet voksen og venter sit første barn. Bogen kan købes som e-bog.
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Adel

Adelens vigtigste opgave er at stille med våben og udstyr og kæmpe for fyrste eller konge, når der er behov. For denne krigsparathed får de skattefrihed og landområder – len – at leve af. Det betyder i ufredstider, at husherren og en meget stor del af hans mandlige tjenerskab kan være borte i meget lang tid ad gangen, og det er så husfruen, der overtager driften og styrer godset eller godserne. Er han i rigsrådet, må han uafladeligt rejse med regenten, som selv rejser land og rige rundt konstant.

En adelig vil altid være vasal til en herre og dermed forpligtet ved ed til at bistå denne i krig. Det er, hvad adelskabet går ud på. Der er 6 principper, der vedrører denne pligt: Han må aldrig søge at skade sin herre eller befinde sig steder, hvor den slags kan risikeres; han må aldrig røbe sin herres hemmeligheder; han skal på enhver måde forsvare sin herres interesser med sin krop og sin styrke; han må aldrig samtykke i overgreb på sin herres gods, ejendele, arv eller velbefindende; hvis hans herre byder ham at gøre noget, som er indenfor hans formåen, må han under ingen omstændigheder nægte eller undskylde sig; han må under ingen omstændigheder søge at undgå sin herres bud. For en vasal gælder buddet fra bibelen: 'han som ikke er med mig er imod mig.'

En vasal kan ikke undskylde sig for at deltage i krig for sin fyrste med den begrundelse, at han er i krig for en af fyrstens vasaller, som vasal for ham. Fyrsten er altid øverst, og hans krav skal opfyldes før alle andres. Grunden er, at det er fyrstens pligt at sørge for hele landet og hele befolkningen og ikke kun en lille del. Derfor er hans pligter og ret større.

Riddere

For en adelsmand er det en naturlig ambition at blive slået til ridder. Man behøver dog ikke være ridder for at være nødt til at kæmpe for kongen, men der er et særligt skær over ridderskabet, som Bernhard af Clairvaux beskriver således: ’Ridderen skal kæmpe en dobbelt kamp, såvel mod kød og blod som mod lastens og ondskabens åndelige magt. Den ridder, hvis sjæl er iført troens rustning på samme måde, som hans legeme er omsluttet af jernrustningen, kan i sandhed være en ridder uden frygt. Væbnet med våben af begge slags frygter han hverken djævelen eller menneskene, og hans død er en martyrdød.’

En væbner bliver oplært i våbenbrug, høviskhed, sang, musik og dans. Han skal føre sig smukt, tale smukt, være ridderlig i al optræden og desuden en barsk og effektiv forsvarer af troen, som det udtrykkes ved ridderslaget, der ofte bliver givet i forbindelse med særlige begivenheder som kroninger og bryllupper. Med ordene ’se jeg rækker dig sværdet i dine hænder, for at du skal indvie dit liv til Guds kirke og tro, nedkæmpe Guds fjender og værge Guds venner’ giver kongen eller fyrsten væbneren et sværdslag over skulderen. Så får han et skjold for at ’værge sig mod Guds fjender og beskytte enker og faderløse børn’. Og så er han ridder, moralsk og fysisk forpligtet overfor Gud og konge/fyrste. Korstogene er forbi, men hastiluderne er ikke, og det er ridderne næppe kede af.
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Godsdrift

Adelskvinderne må på sin side være veluddannede i skrivning og regning og husførelse på meget stort niveau. De er nødt til at kunne bestyre ganske betydelige godser, lave omfattende regnskaber, betale ansatte og embedsmænd og holde styr på begivenheder, gavegivning osv. foruden den udvidede version af en almindelig husholdning med planlægning af vask og strygning, tøjindkøb, havedrift osv., som for en større husholdning omhandler adskillige bygninger, stalde, dyrebesætninger, fiskedamme, møller, bistader, værksteder, smedjer, osteproduktion, urtegårde, kålgårde, abildgårde, skovbrug, øl- eller vinbrygning foruden landbrugsarealer til korndyrkning, hø og græsning og samtlige de redskaber, der skal bruges til det hele. Der kan være hele landsbyer at tage vare på udover, at mange ofte har flere godser beliggende langt fra hinanden som Nørrejylland og Skåne.

Det er virksomhedsdrift i stor stil, hvor man dels skal kende alle områdernes maksimale ydelse for at vide, om fogeder og forvaltere gør det godt nok eller måske snyder, sikre at der er nok til eget forbrug, tage det fra der skal ydes lensherren – måske konge eller abbed – og sørge for at sælge overskuddet på det bedst mulige tidspunkt til højest mulige pris. Derudover skal der købes ind af de varer, man ikke selv har – måske hør, dyre uldstoffer, luksusvarer som silkestoffer og guld- og sølvgenstande, vin, importøl, krydderier osv., og man skal også være sikker på, at der er varer og kontanter nok til at udbetale lønninger til tiden til op til adskillige hundrede ansatte. Desuden skal man opkræve skatter på vegne af lensherren og holde ret, lov og orden.

Karl den Store skrev en ekstremt detaljeret vejledning til sine forvaltere, som giver anvisning på, hvor mange høns, ænder, bistader osv. der skal være, hvordan redskaber skal holdes i stand, hvad udbyttet bør være på navngivne pære- og æblesorter, urter og andre afgrøder. Denne vejledning er lige så relevant i 13-1400-tallet og viser, at den øverste er nødt til at kende til driften for at være sikker på, at det hele kører optimalt. En adelsmand i Paris skrev en vejledning til sin ganske unge kone i 1390’erne, og her er også detaljer om, på hvilke markeder man køber hvilke ting, hvad lejede møbler til en fest osv. må koste, hvordan man styrer sine kammerpiger osv.

Både i by og på land er driften af et herskabshjem en omfattende affære, som herskabet deltager i, uanset hvem de er. Som nævnt havde allerede Karl den Store – tysk-romersk kejser og frankisk konge (død 814) – styr på tingene. Senere roser Christine de Pisan Grevinden af Eu som en god og dygtig husmor 'som på ingen måde skammer sig ved at selv at tage del i alt ordentligt arbejde på godset'. Grevinden af Eu er toppen af kransekragen i Frankrig i slutningen af 1300-tallet.

På en stor ejendom har man en kapellan, som passer kapellet og rejsealteret, og som fungerer som sekretær, kammertjenere og kammerpiger, hushovmester m.fl. som administrerer personale, og derunder kok, jæger, smed, slagter, sukkerbager, skrædder, falkoner, berider, brygger, gartner, biavler, hjulmager osv. - alle med eget personale under sig.

Der er dog for både herrens og fruens vedkommende god tid til forlystelser som spil, jagt, dans og musik, historiefortælling osv. Se afsnittet om underholdning.
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Økonomi

Adelen er ikke nødvendigvis rig. Der er mange lavadelige med betydeligt færre penge og mindre jord end nogle storbønder. Pesten har gjort sit til at udhule manges økonomi – der er ikke folk nok til at dyrke jorden og dermed ingen indkomst i form af afgrøder og afgifter. Mange adelige må forlade de fædrene jorder af ren fattigdom. Yngre sønner er heller ikke godt stillet. Kun den ældste får jord og titel - resten må selv skaffe sig et udkomme. Her er først korstog og siden hastiluder og alle Europas småkrige populære som mulige indtægtskilder. Man kan blive rig ved at plyndre, udmærke sig i kamp og blive belønnet af sin fyrste, erobre jord til sig selv eller fange en rig modstander og få nogle enorme løsepenge. Det er usikre indtægter i en usikker tid. Alternativet er en karriere i kirken, men også der skal man helst have penge med som ’medgift’ for at gøre karriere.

Både adelskab og ridderskab har fået skrammer i løbet af de seneste 100 år. Ordningen er en blanding af det gammelromerske dominus-system med en herre til et gods og det germanske system med en konge med en hird, hvor han belønner hirdmændene med guld og ejendomme for deres medvirken i hans krige. Systemet har indbygget, at der skal ydes en fungerende krigstjeneste og beskyttelse af det landområde, man har fået i len. Desværre kniber det specielt i Frankrig, hvor ridderne har fået læsterlige bank af engelske hære, og store landområder er hærget af hære - både fremmede og egne.

Forholdet til andre

Hidtil har krig mellem riddere ikke handlet om at slå ihjel men om at tage til fange, så man kunne få udbetalt løsepenge. Det har fungeret udmærket, men det er på retur. I stedet må man i højere grad risikere at dø på slagmarken – oven i købet blive dræbt af laverestående personager som fodfolk og bueskytter. Det fungerer ikke godt, og de franske bønder gør indimellem oprør – f.eks. den store Jacquard-opstand i 1358. Hvad skal adel og riddere gøre godt for, hvis de ikke passer deres del af aftalen og f.eks. forhindrer de enorme afbrændinger og plyndringer, som er sket i Frankrig i forbindelse med 100-års krigen?

Faktisk begynder man allerede i middelalderen – endda ret tidligt – at stille spørgsmålstegn ved, om nogle kan fødes 'bedre' end andre. I den også dengang berømte og vidt udbredt Roman de la Rose fra 1270'erne lader forfatteren Jean de Meun 'Dame Nature' udtale sig om adelskab:

Hvis nogen vover at sige mig imod
og gør sig til af adelskab,
idet han påstår, at adelsmænd
(som folk plejer at kalde dem)
er af bedre kvalitet og rang,
ved byrd og adelig fødsel,
end de som dyrker jorden
eller ernærer sig ved arbejde,
Da svarer jeg, at ingen er ædel,
hvis han ikke kan smykke sig med dyder,
og vanbyrdig er man kun på grund af laster
…
Adel kommer af tappert sind,
thi adelskab ved fødsel
er et adelskab, som ikke tæller.
…
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Nogle forsøger dog at forsvare det særlige i den adelige fødsel: 'Som regel er de godes børn også gode. En grund hertil er, at de ofte ligner forældrene af anlæg, krop og sæder. En anden grund er, at de godes og adeliges børn opdrages bedre og ledes mod bedre vaner end andre. Og af disse to grunde er slægtsadel tegn på sand adel, bygget på dyder.'

Et af de mere kendte citater er fra præsten John Ball, som deltog i et bondeoprør i 1381 i England:

Da Adam graved og Eva spandt,
Hvem var da vel en adelsmand?
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Han prædikede nok mere radikalt end de fleste, og den samtidige kronikør Froissard citerer ham for følgende:

'Godtfolk! Intet kan gå godt i England, før der bliver ejendomsfællesskab, og før der hverken er livegne eller adelsmænd, men vi er alle lige. Hvad har de, som vi kalder herrer, gjort, siden de skal være højere herrer end vi? Hvordan har de gjort sig fortjent til det?...'
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Det er måske sat på spidsen, men han er bestemt ikke alene om at mene sådan. Der er oprørstanker i Frankrig, og hussitterne i Böhmen, som dukker op i denne tid, er ikke bare 'protestanter' i deres tro men også i deres sociale holdninger. Siden er paroler som John Balls hørt mage gange siden.

En ny slags adel

Inden for adelen selv er der også nogen murren i geledderne. Adel er jo fra gammel tid noget med at have udmærket sig ved våbenbrug og i krig. Nu opstår der en helt ny slags adelige – embedsadelen. De stærkere kongemagter indfører en række administrative stillinger med prestige, og visse steder som f.eks. i Frankrig kan man nu også ad den vej opnå at blive adelig, eller stillingen medfører nærmest pr. automatik adelskab. Denne slags skrivebordsadel har de 'gamle' adelsfamilier ikke meget til overs for, og de har måske set på dem som i 'Admiralens Vise' med 'så ender han med kors og bånd og stjerner på' efter en lang ’skrivebordskarriere’.

I Danmark er der ikke umiddelbart udsigt til oprør; Margrete regerer godt. Først senere vil skatter også i Norden give anledning til protester – mest i Sverige. Man har dog nok hørt om, hvordan det står til ude i verden – mange drager på pilgrimsrejser, rygter spredes som bekendt nærmest i vinden, og adelen rejser selv meget. Adelen er dog altid sig selv nærmest, som også Margretes far Valdemar måtte sande. Den jyske adel holdt med Mecklenburgerne i kampen om kronen, da det virkede mest indbringende. Margretes reaktion er konsekvent ikke at stole på dem.

Pragt

Fyrster og adel har farver, skjoldemærker og faner, som viser, hvem de er. På den måde kan fyrstens mænd samles om ham, fordi de ved at se, hvor hans fane er, kan finde ham på slagmarken. Nogle af disse mærker er meget gamle, som det franske kongehus' franske lilje, Englands leopard osv. Gamle adelsslægter har gamle mærker, og dem kopierer man ikke. Ellers står det enhver frit for at lave sig et skjoldemærke – der er ikke ophavsret på den slags. Som regel vælger man noget med relation til sit navn eller oprindelsessted.
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Disse mærker kan dog også kendes af fjenden, så samtidigt med at ens egne folk ved, hvor man er henne, så gør fjenden det også, og sådan et mærke kan nærmest fungere som et prismærke – hvor meget er man værd i løsesum. Mange krige og turneringer går simpelthen ud på at finde ud af, hvem der er med på den anden side og aftale, hvem der fanger hvem, og så gå direkte efter byttet. Specielt Guillaume de Marechal (William Marshal) var ekspert i den slags. Læs mere under 'riddere'.
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De første regler om heraldik stammer fra denne tid, men det er endnu ikke en videnskab, som senere med et helt særegent (fransk) sprog. Der er dog allerede en rangfølge af farver: Den fornemste er den gyldne, som repræsenterer solen, og den må kun bruges af fyrster af blodet. Den næstfineste farve er purpur eller rød, som repræsenterer ild. Ilden er det mest lysende efter solen, og det vigtigste element. Derfor må også kun fyrstefamilier bruge purpur. Den næste farver er azur, den blå, som repræsenterer luften. Så kommer hvid eller sølv, der repræsenterer uskyld og vandets element. Derefter kommer sort, som på våbenskjolde hedder 'sable'. Sort repræsenterer jorden og sorg, for sort er længst fra lyset, og sort skal bæres af de sørgende. Det er den ydmygste farve.

Som adelig er man forpligtet af sin byrd til at føre hus og leve så prægtigt som overhovedet muligt. Det er vigtigt at 'se ud' – at have prægtige klæder, fornemme heste, kostbart indbo, de bedste våben, dyre smykker, pelse, mange tjenere osv. Man bliver vurderet ikke kun ud fra sin fødsel og sine krigsbedrifter men også ud fra pragt og høviskhed. Formue bliver sat i kostbare stoffer, guld og ædelsten osv., som bliver vist frem så meget som muligt. Man kan på en måde sige, at adelen dengang levede som nutidens rap-stjerner. If you got it – flaunt it. For rig, for prægtig, for overdådig findes ikke. Og det er en pligt. Man repræsenterer både sin slægt, sin fyrste og sit len, og derfor må man være så storslået, som man formår, og sprede glans og herlighed i størst muligt omfang. Det kniber for mange, og mangen en storkøbmand er blevet styrtende rig på at låne penge ud til adelige og har fået både landsbyer, møller osv. som sikkerhed. Det betyder også en risiko – jødiske købmænd risikerer døden, hvis adelsmanden ikke kan betale gælden og foretrækker en rask lille lokal jødeforfølgelse til at udslette gældsbeviserne, og nogle af de store tyske og hollandske huse som f.eks. Fuggerne går konkurs til sidst på pengeudlån til forskellige kongehuse. Adelen lever gerne over evne og er lige så ofte meget dårlige betalere.

Rangfølgen som den sandsynligvis ser ud i middelalderen

Pave
Kejser
Konge
Kardinal
Kongesøn/prins (ægtefødt)
Ærkebiskop
Hertug
Biskop
Marquis Jarl
Greve (viscount)
Baron
Abbed
Ridder
Prior, dekan

Kongeligt blod giver forrang indenfor listen. Damer af kongeligt blod regnes i rang efter dette uanset ægteskab, hvorimod damer af mindre fin afstamning regnes efter deres mands stand.
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Hvis du vil være adelig som reenacter, må du være forberedt på at bruge rigtigt mange penge. Hvis det skal kunne tages alvorligt, så skal der spenderes formuer – også i moderne mønt – på især klædedragt og smykker og våben/rustning. Man kan godt bruge forgyldt med halvædelsten og dyrkede perler, men man kan ikke bruge moderne stoffer, for de bevæger sig forkert, lyder forkert og lugter forkert. Det er kun silke, der ligner silke. Og de brokader, som man bør have, væves i Italien og koster 900-3000 kr. meteren.

Som adel har man også begrænsninger i sine udfoldelser, for der er ting, man ikke kan. Blande sig med andre end sine lige f.eks. Det betyder, at man kan komme til at kede sig grusomt. Som kvinde kan man brodere og væve osv. men som mand har man det problem, at ens tidsfordriv bør være jagt – gerne med store rovfugle eller hunde – og det er forbudt i dag. Så kan man måske spille skak eller andre spil, men det bliver man hurtigt træt af.

Man kan selvfølgelig være den yngre bror, der ikke får godset og pengene men må klare sig selv. Det kan give en krigerkarriere og lidt flere aktiviteter. Men man forventes som adelig først og fremmest at være fokuseret på sit adelskab, og det stiller som nævnt adfærdsmæssige begrænsninger. For større grupper vil jeg anbefale, at man som gruppe måske ejer et adels'outfit' og skiftes til at bruge det og sidde til pynt.

Som adelig skal man kunne redegøre for sit lensforhold, sin jord, sit gods, sit familieskab i mindst 3 led både tilbage og til siderne, således at man altid kan fortælle, hvem man er, ud fra sit navn, sin slægt, sin afstamning og sin lensherre. Derudover skal man kunne redegøre for sit våbenmærke, sit slægtsskjold og fortælle om sine bedrifter i hvilke krige. Man skal kende sin titel og sin rang og kunne forklare, om man har fået sin titel og lenet af sin konge eller fyrste, har arvet det eller har giftet sig med en arving, som medførte titel og len i ægteskabet. Dette gælder også kvinder.

Som adelig er det utænkeligt, man ikke kan danse og spille mindst ét instrument, og man kan sandsynligvis også digte kærlighedssange og synge dem selv, og dette gælder begge køn.

For reenactere der omgås adelige, betyder det, at man som bonde eller håndværker(kone) kan udtrykke enten respekt eller mangel på samme overfor adelen og i omtale af dem. Normen er dog, at møder man adelsfolk eller riddere, bøjer man nakken og trækker til siden, så man ikke er i vejen. Man hilser ikke – det er afstanden for stor til, og de skal nok selv sige til, hvis de ønsker at blive tiltalt. Man kan udmærket få en eller anden ordre, og den bliver pareret øjeblikkeligt, uanset om den kommer fra en man kender eller ej. Men det kan da godt være, man tør spytte efter dem eller mumle, at de er nogle blikhatte og hanefjer, når de er redet videre og kommet i tilbørlig afstand til ikke at høre det.





Belejring og forsvar

Nødvendigt udstyr til belejring af et fort eller en by

iflg. Christine de Pisan, som skrev ’om at føre krig’ og baserede sin viden på eksperter som bl.a. Julius Cæsar. Hun blev selv brugt i århundreder efter - uden navns nævnelse selvfølgelig. Kvinder ved jo pr. definition jo ikke noget om krig.

’Belejring foretages bedst under høsten, hvor der er føde nok på markerne, og hvor man kan forhindre de indesluttede i at få fat i den.

Det bør forsøges at grave en tunnel under muren under dække af larm og finter i form af afledende angreb med trompetskrald osv. Når der er gravet langt nok under muren, fyldes graven med brændbart materiale, og der sættes ild til.
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Ved belejring af et stærkt fort, f.eks. beliggende ved en flod, skal som minimum anvendes:

To store maskiner og to mindre til affyring af projektiler, fire nye blider med fuldt udstyr, hver med to kabler og fire slynger, som kan skiftes ud, fire store kanoner, en Garite, en Rose, en Seneca og en Maye, den første skyder 4-500 pund, den næste 300 pund og de sidste to 200 pund vægt. Også gerne en Montfort kanon, der skyder 300 pund, og iflg. eksperterne er bedst. En Artique kanon, der skyder 100 pund. 20 andre almindelige kanoner til sten. Små kanoner til blykugler og almindelige sten på 100-120 pund. To flere store kanoner til 2-300 pund og fire mindre, en mellem og to små. 24 flere kanoner til 2-300 eller 400 pund og 60 flere små. Alle skal klargøres med prop og alt det nødvendige, i alt skal der være 248 kanoner, som skal opstilles i forhold til fortet.

Ca. 30.000 pund krudt til kanoner, hvor mindst halvdelen skal være færdigblandet og klar til brug. 3000 sække trækul fra piletræ, 2000 sække trækul fra eg, 20 store ildbækkener på fødder og et håndtag til at tænde bøsserne, 20 blæsebælge.

25 vogne til at transportere udstyr til kanonerne, en forstærket vogn, to til krudt m.v. 25 vogne med 3 heste for og alt nødvendigt udstyr. 3-5 træpropper til kanonerne.

6 store manteliner (stormtage) til de store kanoner på en stærk aksel med forstærkning, hver 10-12 fod bred, 30 fod lang og en håndsbredde tyk.

To store, flade skjolde, hver 30 fod lange og 16 fod brede i hvidt træ, ½ fod på tværs og 5 tommer brede, hvert med 5 hjul af elmetræ med pigge på hver side. Endnu en stor mantelin som de andre, den ene skal bare findes som dele, så den kan samles efter behov.

10 andre små manteliner, hver 12 fod lange og 8-10 fod brede. Magen til de store med et vindue til at affyre kanonen. Skærmen skal være 4 tommer tyk, og hver på to hjul som en vogn, af lette brædder ca. 1 tomme tykke. Disse vil beskytte mod skud, mens de sættes op. To flere spidse manteliner, hver med fire hjul.

Deudover 8 andre store manteliner til de store kanoer og stenkastere. Disse af trækvadrater ½ fod på tværs, hver 36 fod lange og 18 fod høje.

3 store maskiner med arme til at løfte dette udstyr.

Vogne eller både til at transportere dem til stedet og maskiner til at løfte udstyret af vogne eller både.

560 brædder til palisader i paneler på 34 fods længde og 12 fods bredde. 560 brædder bliver ca. 2400 fod. Hvert panel med to trebenede bukke, hvor den ene fastgøres til panelet med cement og den anden på to fods afstand.

506 små skærme af mindre brædder, 10 fod høje og 12 fod brede. 506 stykker bliver 66 fod, som sættes foran de andre.

Der skal være 4 porte med en lukkemekanisme og med skilderhuse for at beskytte mod skud.

500 trebenede bukke, hver 10 fod lange og 8 fod høje som kan bruges til overdækkede passager til mantelinerne og entretårnene. Der skal være 11.000 flettede risskærme til at dække bukkene og mantelinerne og danne værn som gærder som nødvendigt.

8 ton trænagler til at sætte det hele sammen.

Et hus i skoven, hvor tingene skal fremstilles, 140 gange 48 fod, til savværket og de andre nødvendigheder.
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Til skud

Til at begynde med 200 armbrøster, 30 andre armbrøster med spændemekanismer og 100 med krog.

200.000 bolte og 100.000 store bolte. 12 nye spændrammer til at affyre armbrøsterne, 13 store spændemaskiner med løftestang, 50 læderbælter.

400 pund Antwerpen snor til buestrenge. 50 andre spændmekanismer til armbrøster.

300 håndbuer hver med 3 strenge. 800 buestrenge. 1.200.000 pile. 10.000 jernkroge til at placere på jorden som forsvar.

1300 skjolde, 200 lanterner, 30 andre lanterner, 16 fod høje med store jernbånd til at sætte på jorden.

27.000 reb med tjære til at brænde i disse lanterner.

400 kampøkser, nogle med falkenæb samt andre.

400 spidse spader, 1000 skovle, 400 øser, 12 store jernkroge med to øjer til at underminere med. 1500 kurve med forråd, to lanterner.

1000 lange jernstænger, 1½ lange og 12 mindre. 4 tønder søm, nogle ½ fod lange, andre fire fingre, nogle tre, nogle to.

Tre veludstyrede smedjer, to rebmagere, to læderarbejdere, hjulmager, to snittere til kanonpropper.

To vognlæs elmetræ til propper, 3000 bundter jern, 60 bundter stål, 60 mål trækul, 200 sække godt trækul, 2000 pund tvistet reb til snore til maskinerne.

40 garvede kohuder til base til maskinerne, 24 råhuder til slynger til maskinerne, 25 råhuder til gjorder. Lædersnøre vundet med jern og andre småting til maskinerne.

22 tønder med låg. 80 trillebøre til sten til maskinerne.

150 sten, der er gjort runde til Montfort kanonen. 120 der er klar til de andre store kanoner. 300 klargjorte sten til de små kanoner. 600 andre sten til kanoner.

400 klargjorte sten til bliderne, 5-600 klar til hugning, i alt omkring 2200 sten. 6000 pund bly til kugler.

100 hakker, 50 gedefods-entrehager, 16 brosamlinger, 24 store og stærke dobbeltstiger fra 30-40 fod høje, hver med 3 trisser foroven. 7-8 snese andre stiger fra 24-26 fod høje og en masse små.

Til at fremstille en skægget kat (et mobilt skjul) og et angrebstårn 40-50 fod højt og 2 bredt skal der bruges 2400 brædder, 24 hjul og et stort antal andre ting. Sømmene er allerede nævnt.

6 master 60-80 fod høje skal støtte tårnet og katten som angivet.

4 hestedrevne hjul skal bygges i skjulet med 4 tønder talg til at smøre maskinerne.

3 dusin trætrisser og 12 andre kobbertrisser.
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Bemandingen til dette er to pr. maskine og to murere. 6 tømrere til at bygge manteliner, katte, tårne osv. med folk i grupper på 10. Grupper af 50-60 med hver en opsynsmand, styret af riddere og væbnere til opsætning.

600 andre mænd til at hjælpe tømrere osv. 2.000 arbejdere til at grave til palisader.

100 riddere og væbnere til at styre opsætning af paneler, spyd osv. med hver 10 tømrere og 10 assistenter og 3 grupper af 10 arbejdere med 6 vogne og førere. Hver gruppe på 10 vil have en lanterne til om natten med 50 væger (reb med tjære), skovle og spader og navne på dem, der kommer med skovle osv.

50 tømrere og 20 almindelige soldater til hver mantelin, kanonér osv. Folk til transport.

Dem med ansvar for stenkastere skal have 20 almindelige soldater til at grave grøfter, etablere maskinerne og sætte manteliner på plads. Disse har også egne folk og transportvogne på samme måde.

Dem med ansvar for krudt, artilleri og andet udstyr har 8 vogne til transport. Andre til transport af mad osv.

Dem med ansvar for manteliner vil have 25 vogne til tømmer og 50 mand.

Kommandøren for transport vil have 100 soldater, 100 bueskytter, 200 lansenerer til at beskytte vejen fra floden. De får 100 store skjolde, 10 kanoner og krudt til beskyttelse.

En anden ridder med ansvar for 6 snese både med artilleri, mad, kanoner, skjolde osv. får 200 soldater, 100 bueskytter, 200 tømrere, så mange af dem som muligt også bueskytter.

En anden ridder vil sørge for de store både til maskiner, store kanoner osv. Han får 100 soldater og 100 bueskytter. En ridder vil beskytte trosset med mad og handlende og have 200 soldater, 100 bueskytter og 100 armbrøstskytter.

6-8 gode riddere og væbnere vil have ansvar for at inspicere stedet og udstyret.

Marskallen vil være ansvarlig for indkvarteringen og forsyningerne. De omgivende byer og landsbyer vil få at vide, at de kan sælge deres varer til hæren og blive ordentligt betalt. Der skal være dødsstraf for at tage noget uden betaling, true eller skade de handlende eller forsøge at berige sig selv ved at tage overpris eller sælge til andre en hæren.’

Nødvendige forråd til forsvar af en fæstning

iflg. Christine de Pisan

’Til forsvar af en fæstning bemandet med 200 krigere samt deres tjenere – 2 pr. mand – i seks måneder behøves følgende fødevarer foruden drikkevand:

100 mål hvede parisisk mål (1872 liter), 2/3 som brød og 1/3 som mel, fire mål tørrede bønner, to mål ærter, 120 kar vin (á 500 l hver), to mål eddike, et mål sur druesaft, et mål olie, et mål salt, 50 pund krydderier (ingefær, kommen og andre slags), to pund safran, to mål sennepsfrø og en sennepsmølle.

100 store okser, både saltede og levende så vidt muligt (husk de levende skal have foder), 120 baconsider, otte snese får, hvis der er plads til det, så mange høns som muligt.

Saltede fisk, 1000 ål, 25 tønder sild, torsk, brasen, en tønde salt smør, 11 pund mandler, 12 pund ris, 12 pund havremel, rosenvand og andre ting der egner sig til syge både til drik og omslag.

10 dusin lerpotter, 12 dusin drikkebægre, 10 læderspande til vand, 200 længder (á 6 fod) reb.

Til køkkenet om vinteren: 200 vognlæs brænde, 60 læs kul, 1000 bundter kviste, to dusin store lerkar til at lave suppe og koge kød, 4 dusin træskeer, 2000 træskåle, så mange spisebrikker, bægre, tomme æsker som muligt, 20-30 blæsebælge og andre småting.

Derudover lys, lamper, væger, linned, senge og dækker, bårer, vandspande, kogekar, vandkar, kister, planker, aflukker, tykke og tynde reb osv.

Til forsvaret, skal bruges 12 kanoner til sten, to større end de andre til at ramme maskiner, blændinger og andre dækker, to bricoler og to andre stenslygende maskiner, hver med slynger og reb og et stort lager af sten, 2-3 store armbrøster på hjul med de nødvendige pile.

1000-1500 pund krudt, 1/3 færdigt 2/3 som ingredienser, 3000 pund bly til kugler, 6 dusin lanser med jernspids, 25 gode armbrøster, 6 flere monteret på træ, 6 dusin strenge med 100 bundter pile, 12 snese armbrøster med kroge, 12 maskiner til at lade armbrøster plus to til, 18 læderbælter med fire dusin strenge til dem, 60-80 store skjolde, 25.000 pile, 12.000 til lange distancer, 200 runde sten til kanonerne med samt flere, nok træ til at lave 400 propper og en snedker til at lave dem og give hjælp hvor nødvendigt, 3 stenhuggere til kanonkugler og andre ting.

2 hestedrevne møller, 2 ovne, en veludstyret smedje, 4000 læs trækul, 4 kedler med fødder, 8 blæsebælge, 2 dusin udstyrede kurve, 6 dusin træskovle, 8 dusin børe, kar og nødvendige beholdere.

Derudover hakker, brækjern, hamre, økser, skovle, jernkroge, beton, cement, tjære, olie og en masse blår.

Derudover jern og stål, træ til langbuer og runde strandsten til at kaste med hånden. Store kar med ulæsket kalk, dækskærme, sand, sten, mørtel. Sener til strenge, evt. hestehår, dyrehorn og råhuder.

Til at bruge udover pile kan man skyde med tjære, olie, svovl og blår, der er sat ild til. Rør til at kaste kan laves af tørt, hult træ fyldt med ild, cement, olie og blår. Man kan også skyde med glødende jernstykker.

Vær hele tiden opmærksom på, om nogen forsøger at grave under muren, og hvis der er, så grav den anden vej og mød dem med spyd eller hæld vand eller urin i deres udgravning.

Hvis belejringshæren kommer ind, så gå ind i husene og højt op ved vinduerne og kast sten, kogende vand, aske, ulæsket kalk osv. ud af vinduerne, når de er ude at plyndre. Forsøger de at tænde ild, så kast sten på dem, så store at de knuser deres hoveder.

Og brug spioner så meget som muligt, så du hele tiden ved, hvad fjendens planer er, hvornår de spiser og er mindre på vagt...’

Som det med al tydelighed fremgår, er krig i stor udstrækning et spørgsmål om at være tilstrækkeligt forberedt og have forsyninger nok af alle slags. Det er dem, der har styr på det helt ned i detaljen, der vinder. Dengang som nu.
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Til reenactment kan man bruge Christines omfattende lister til at vide præcist, hvad det egentlig er, der er blevet brugt, så man måske kan skaffe sig noget af det eller fortælle, hvordan man har været med til en belejring eller et forsvar og bruge de detaljer, der viser, man ved, hvad man taler om. Mht. krudt og kugler kan man så også give præcise navne på de kanoner, der blev brugt - og deres ’kaliber’ i form af vægten på kuglerne.





Bolig

Boligerne er omkring 1400 allerede betydeligt mere komfortable, end de var bare 100 år før. Der er langt flere møbler og en ganske stor mængde tekstiler som vægboneder. Der er ikke fundet meget i Danmark fra tiden, så man kender mest interiøret fra boopgørelser, testamenter og udenlandske billeder. De sidste kan udmærket bruges, da indflydelsen ligesom med klædedragten er betydelig, og det er uundgåeligt at f.eks. de mange tyske adelsfolk, der kommer til landet, ikke tager både viden og bekvemmeligheder med sig.

Boligerne har flytbare møbler som borde, stole, kister og småskabe og faste bænke, sengepladser og skabe. Derudover er sengen hvis muligt et fritstående prestigestykke med så dyre omhæng som overhovedet muligt og en værdigenstand i sig selv. Rige folk har pyntegenstande som i dag – vaser, spejle, stager osv., og på et billede fra Brügge fra ca. 1400 er der en dekoreret fajancekande med blomster på bordet. Børnemøbler findes også allerede fra 1000-årene. De rigtigt rige har en skænk med dug og sølvtøj stående, og gulvtæpper findes også i de rige hjem, som det kan ses på billeder.

Møblerne er gerne med udskæringer og bemaling. Der er kister med flotte og dekorative beslag og meget indviklede låseanordninger. I en pariserborgers boopgørelse fra 1337 – han skulle i fængsel – nævnes en madras, 6 tæpper, et sengetæppe med silkeskjolde, 7 linnedlagener, en stor dug, 3 mindre duge, et stykke kanvas, 3 fjersenge, 5 puder m.v., en skænk, 2 store kister, 2 gardiner, 6 mindre kister, et foldebord, 2 stole, et flytbart skab, 2 kar samt diverse køkkentøj.

Træværkets udskæringer og bemalinger kan være både bladslyng og stiliserede mønstre men også gerne scener fra bibelen eller fra populære romaner som Roman de la Rose. Kalkmalerier bliver brugt i borgerhjem ganske som i kirkerne og i en vis udstrækning med samme motiver. I Lübeck finder man stadig rester af sådanne udsmykninger i borgerhuse.

Gulvfliser er i rige bygninger også udsmykket mest muligt i flotte mønstre og flere farver, og fra midten af 1200-tallet går der direkte mode i fliser.
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Tekstiler

Tekstilerne er så mangfoldige, farverige og dyre, som man har råd til, både boneder til ophæng på vægge og som hynder og puder foruden sengeomhængene. Vægboneder er ofte vævede eller broderede med fortællinger fra bibelen, ridderromaner eller historiske fremstillinger som f.eks. Bayex-tapetet, og som man har kendt det i Norden siden vikingerne (f.eks. Oseberg-tapetet). Philippa havde følgende med sig fra England, da hun i 1406 skulle giftes med Erik af Pommern: 1 seng af hvid satin, udsmykket med kongens indbroderede våben, indeholdende 1 betræk, 1 hovedgærde med fuld himmel, 3 lagner af hvid tartarin (silke), smykket med samme våben, 6 puder, 6 hvide vævede vægtæpper med kronede bogstaver "m", 1 stykke Arras-tapet (gobelin) med en guldforsiring, som begynder: "Pur signesione demonstrer", 1 stykke arras-klæde med en guldforsiring, som begynder: "Denne fortælling er meget berømt" og 1 stykke arras-klæde med en guldforsiring, som begynder: "Vees chevauchier cel vassal". Det er kostbare sager, og man kan se, at der er forskellig udsmykning inkl. tekster. Det er selvfølgelig en dronnings udstyr, men adelen er godt med, og de rige købmandsslægter i Hansa-området har mindst lige så mange penge og bruger dem tilsvarende.

Senge kan være enorme udstyrsstykker på 3 x 4 meter, som altid står i stuen. Jo rigere ejere, jo dyrere sengeomhæng, og det kan være ekstremt kostbart, guldindvirket og broderet osv. Det betyder ganske vist ikke, at man har en seng hver. Husets herskab sover måske herren og fruen sammen, men børnene aldrig alene, tjenestefolkene slet ikke, og selv kongens væbnere er som regel 2 i hver seng. Er der gæster bliver de placeret rundt i sengene, så der måske er en 2-4 voksne i hver af de fine, og resten må klare sig med gulvet i salen. Sengetøjet er både linned, uldtæpper, flos og dyrt pelsværk som hele skind eller syet sammen, og man bruger fjer og dun i både over og underdyner og i puder. Under eller ved sengen står den nødvendige natpotte eller natstol.
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Vinduer

Man kendte til glasvinduer allerede i romertiden, hvor bl.a. Caracallas bade havde glasvinduer ligesom også de administrative basilicaer. Det er således ikke underligt, at kirker helt fra starten også får glasvinduer, da de overtager basilica-formen. I Danmark kendes glasvinduer fra 800-årene i hvert fald i Ribe, hvor der er fundet vinduesglas, og glas bliver mere og mere almindeligt indtil 1500, hvor det er normalt i alle borgerhuse.Thephilus beskriver i sin De diversis artibus fra 1122-23 en moderne, lettere metode til at lave vinduesglas, som er stærkt medvirkende til at udbrede brugen af rudeglas. Ellers bruger man pergament, olieret linned eller horn i lysåbninger, som også er forholdsvis almindelige. Store borgerhuse har blyindfattede ruder som i kirkerne, og adelens huse og borge har også store glasvinduer indad mod gården.

Opvarmning

Opvarmning sker via ildsted, kamin, potteovn eller hypokaust. Ildstederne er almindelige i småhuse; de store borgerhuse har kaminer eller potteovne, og de helt store købmandshuse, borge og klostre bruger hypokauster, som er et omfattende system af varmekanaler, der fordeler varmen fra et centralt fyringsanlæg i kælderen – datidens gulvvarme. Effektivt, dyrt og behageligt. Disse anlæg er forholdsvis almindelige i store murede bygninger med folk nok til at passe dem. Det er en romersk opfindelse, som bl.a. gjorde at man kunne gå i sandaler og toga i sin villa i England hele året rundt i 200-årene.

Potteovne og bilæggerovne i det hele taget er ved at blive almindelige i løbet af 1300-tallet, så i hvert fald i byerne er man ikke helt så speget som før, og det betyder også, at man i langt større omfang får brug for vinduer, da en ovn ikke lyser op som åben ild. Fra Danmark kendes en bilæggerovn fra 1200-tallet i Viborg. Overgangen fra langild i hallen til ildsteder og kaminer i de enkelte rum får store konsekvenser for det sociale liv. William Langland klager i 1370'erne over, at herskabet ikke længere er sammen med folkene som før, men trækker sig tilbage til private værelser, og han nævner direkte kaminerne som årsag. Måske denne mulighed for tilbagetrækning og diskretion også får en vis indflydelse på kærlighedslivet.

Udover de faste varmekilder bruger man også ildpander, varmebækkener og varmeæbler. Ildpander kan være nogle meget store bronzepander på ben med plads til gløder; nogle er af jern eller keramik og mindre, og enkelte så store, at de er på hjul. Man har også mindre lukkede pander, og til personlig fingervarme bruger man varmeæbler, som er små gennembrudte metalkugler af kobber eller sølv med et sindrigt ophængningssystem til trækul i midten, så det ikke rører skallen. I sengen kan man lægge varmede sten eller mursten.
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Belysning

Lys kommer fra ildstedet, og ellers bruger de fleste fyrpinde – gerne af harpiksholdigt fyrretræ. Ganske lange pinde, som kan bæres i munden, hvis man har brug for begge hænder til at bære, eller hvis man spinder. Det sidste kan være noget af en spændende affære, hvis man har ulden på en høj stav (engelsk distaff - oprindeligt den, der hed en rok på dansk) eller bundet til hovedet (begge dele almindeligt), mens hænderne har travlt med håndtenen. Bor man ved kysten og har mulighed for at få tran, bruger man ofte tranlamper, der ligner olielamper – små skåle – evt. med et ophæng – og en væge.

Dem, der kan, laver tællelys af talg ved slagtningen, og man laver som regel flere slags fra store lys til små pråse, som blot er en væge med et enkelt lag tælle om. Vokslys er dyre og bliver mest brugt i kirkerne og ved festlige lejligheder samt i de store huse.

Ved store gilder står der tjenere eller drenge med fakler og lysestager – meget store stager nærmest som hellebarder, hvilende på gulvet og med meget store lys. Ellers bruger man lysestager på bordet, med fod og krave til opsamling af voks eller talg. De hedder stager, fordi lyset er stukket på en spids.

Lysekroner er ved at blive almindelige i store huse – kranse af jern eller bronze i op til flere etager, der kan oplyse et helt rum. Både lysekroner og store stager kendes fra borgeres testamenter og har nok lignet dem, vi kender fra kirkerne. Der er mode i lysestager, og man får lavet finurlige stager med figurer af både moderigtige personer og forskellige dyr. Fra Limoges i Sydfrankrig er der en stor eksport af emaljerede ting, som også når Danmark. Andre steder bliver der også masseproduceret modevarer til boligindretning, som kommer hertil.

Lygter kendes også både med horn og i messingblik.

Nips

Man har også nips som vaser og pynteting, og jo rigere man er – jo mere. Det er udstillet, så det kan ses – messing, tin eller sølv. Hvis vi igen ser på dronning Philippas medbragte udstyr i 1406, så har hun en ganske enorm mængde sølvtøj med sig: Til sit private kapel: først 1 par forgyldte sølvlysestager, 1 forgyldt sølvdisk, 1 par sølvkalke, 1 sølvklokke. Til servering: 2 saltkar af sølv med låg, 2 delvis forgyldte saltkar af sølv med låg, 2 forgyldte sølvskeer, 12 sølvskeer. Til personligt brug: 2 forgyldte sølvpotter, 2 potter af rent sølv, 1 bæger af rent guld, 1 bæger pomisat, 1 krystalbæger og 1 kande af samme slags, 1 forgyldt sølvbæger med låg og prydet med Englands våbener med en bort, 1 forgyldt sølvbæger med låg, 12 sølvbægre, 4 sølvbægre, Til bordet: 48 sølvtallerkener , 4 sølvfade, 24 saltkar af sølv, Til krydderier og belysning: 1 krydderitallerken, 2 delvis forgyldte krydderitallerkener af sølv, 2 delvist forgyldte sølvlysestager, 2 par forgyldte sølvskåle, 1 par sølvskåle, 2 sølvskåle med 2 sølvkander, 2 sølvskåle (rondez). Til højtid: 1 almissedisk af forgyldt sølv udformet som en hånd, 1 front, 1 contrefront, 1 par alterduge, 1 smykkesæt, 1 kappe, 2 messesærker, 2 anittes, 2 favons, 2 stolaer, 1 messehagel, 2 dalmatikaer, 1 håndklæde, 1 beklædning til læsepulten, 1 corporale i en kasse, 1 alterkalk, 2 sølvkalke, 1 overalter og 1 piedestal.

Det er dronningens og derfor ekstra kostbart, men det giver et indtryk af de forskellige typer af genstande.
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Almindelige huse er stadig forholdsvis simple og af træ eller bindingsværk, men med de nye varmekilder begynder man at dele husene op, så der bliver et stegers med ildsted, en sal med kamin og måske flere rum, hvor man har bilæggerovne eller bruger ildpander. De fleste huse har lerstampede gulve, fliser eller trægulve afhængigt af status og indkomst.

I det hele taget kan man tænke på, at der ikke er den store forskel på arkitektur og indretning i borger- og kirkebygninger. Ligesom den nuværende præstedragt reelt er spidsborgermode fra 1530’erne bruger man også de samme moder, håndværkere og metoder til både kirke- og privatbryggeri i middelalderen, så det, der findes i kirkerne, kan man også finde hos dem, der har råd og måske har betalt kirkepragten. Det er de samme specialiserede håndværkere, man har brug for.
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Telte bliver brugt i en vis udstrækning, specielt i forbindelse med hastiluder. Adel og riddere har telte af stor pragt med bemalet teltdug med heraldik og store mønstre, og møblementet er ikke ringere end hjemme, for det er det samme, man har med. Det hele bliver transporteret i store vogne. Andre bruger også telte til at rejse til markeder osv. men ikke i samme pragt.
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De fleste, der laver reenactment, har en eller anden form for rejseaktivitet og dermed telte, boder osv. Det væsentligste er, at både telte og øvrigt udstyr svarer til den stand, man repræsenterer. Tingene skal hænge sammen.

Alle har rejst med skamler, kister, borde og bænke, der samles af bukke og plader, og jo rigere man er, jo mere kan man supplere med af kostbart indbo, senge, stole, udskårne bænke osv. Kister kan være af mange størrelser og med forskellige låsemuligheder, inkl. hængelåse. Man har ikke rejst med mere, end man havde råd til hjemme, og som man f.eks. som adelig alligevel rejste med rundt på sine besiddelser.

Man kan rejse med en større mængde tekstiler, men også de skal passe til ens stand. Tekstilerne kan både bruges som sengetøj, ophæng, duge, bænkehynder osv. Det bedste er hjemmevævede ting, med mindre det er dyre silkestoffer, men væsenligst er, at de er af naturlige materialer og ikke blandinger med syntetiske stoffer og hvis mønstrede, i mønstre som fandtes i tiden. Stribet (også diagonalt), ternet og gåseøje kan altid gå an. Silke fandtes i fantastiske brokadestoffer og damaskvævet hørlinned også. Der er en begrænset mængde bomuldstof, og det har kun været brugt til beklædning og til foring af f.eks. brigandiner.

Man kan tage lamper af træ og horn, træ og pergament eller messing med sig og bruge metalbækkener til opvarmning, og varmeæbler, hvis man kan få lavet nogle.





Bordskik

og pæne manerer

Hvis du vil være høvisk, så følg disse franske regler:

’Klip dine negle regelmæssigt og hold dem rene; lange negle fremmer sår. Vask dine hænder før middagen.

Sig bordbøn før måltidet. Sæt dig hvor din vært byder det. Tag brød og vin i moderation men vent på anden mad. Hvis du tager mad ud af munden, læg det ikke tilbage på tallerkenen. Dyp ikke maden i saltkarret, det gør man ikke. Stang ikke tænder med din kniv. Afholdt dig såvidt muligt fra at klø dig på hænder og arme. Spyt ikke på bordet, det siger jeg dig, det er dårlige manerer. Vrid ikke din serviet til et reb, det er ikke pænt. Hold din brøddisk ren, og læg det du levner, i skålen dertil. Hold ikke hænderne under bordet, det er uværdigt. Rens ikke dine tænder med dugen og prop den ikke i munden. Fald ikke i søvn ved bordet og hvisk heller ej. Ræb ikke ved bordet (eller fjert), især ikke hvis der er folk omkring dig. Tal ikke med munden fuld, det passer sig ikke.

Drik ikke med snavset mund, det er skammeligt. Vær ædruelig når du drikker, ellers bliver du snalret. Bed ikke værten om vin, hverken under eller efter middagen. Hold ikke lange foredrag mens du får eller drikker din vin. Hvis du taber noget i vinen, så drik det eller smid vinen væk.

Rør ikke din næse med den hånd, du spiser med, og puds ikke næsen lydeligt ved bordet, det er ikke behageligt. Stop ikke maven så du bliver bøvet i ansigtet. Hvis du har nogen fornuft, tilbyder du ikke dine levninger til andre gæster. Put ikke kniven i munden, det kan være farligt.

Se dig omkring ved bordet, lyt, og hvil ikke på albuerne. Hold dig net, for andre vil holde øje med dig. Vær munter, vær kultiveret og sig ikke noget, der kan være upassende, og hvis du vil æres, så tal sobert og vis ikke foragt for nogen. Når du er blandt de store, så vær stille; dette er hvad Bibelen anbefaler. Hvis nogen giver dig et brev, så put det i ærmet eller under dragten.

Hvis en ret bliver fjernet fra din plads, så lad som om du ikke ser det og nævn det ikke. Hvis du får ost, så tag moderat, og hvis du får valnødder, så tag kun 2 eller 3. Hvis der serveres frugt til middagen, så vask den først. Når du skyller hænder og mund, så spyt ikke i fadet. Når der siges bordbøn, så bliv på din plads og glem ikke at bede for de døde.

Tak din vært og gå når han byder.

Hvis en skænk tilbydes dig efter bordbønnen, i et glas eller bæger, så lad din vært drikke først, så du kan drikke og sige højt 'Gud være med dig, jeg siger farvel.'

Han som tænker på disse ting, vil være vis, han som ikke gør, fortjener ikke at blive inviteret.’

Og til dette kan man så tilføje ud fra f.eks. lavsskråerne, at man ikke smider med de afgnavede ben eller dasker sin sidemand om ørerne med dem, ikke bruger vold og våben, ikke pisser på bænken, ikke grabber i saltmadsfadet med snavsede fingre, og husker at skylleskålen er til at vaske hænder i og ikke til at drikke af eller smide rester i. Man skal heller ikke snyde næsen i hverken dugen eller servietten.

Man kan være høvisk ved at holde sin dames pynteærmer, når hun får vaskefadet båret til, så de ikke bliver våde, men det er for meget at drikke hendes vaske- vand, når hun har vasket hænder, selvom Ulrich von Lichtenstein oplyser, at han gør sådan i sin 'Frauendienst'.
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Hvis man vil følge engelsk skik – som ikke adskiller sig fra fransk men som er lidt mere grundig – så er der følgende formaning fra Caxton's Book on Courtesie:

’Lad ikke øjet gå én vej og hjertet en anden, men vær pligtopfyldende
Vær ærlig
Klæd dig pænt og passende
Red dit hår og rens dine ører
Vask dit ansigt og puds din næse – og ikke med fingrene
Vask dine hænder
Rens dine negle og klip dem korte
Klæd dig i tøj, der passer til din krop
Hold dit tøj rent og helt
og sørg for det sidder godt
Det får du ros for.
Se venlig ud når du går på gaden
Tal høfligt og venligt
Kast ikke med sten efter fugle
Vis ikke vrede når du færdes ude
Indlad dig ikke med hunde
men gå raskt af sted.
Når du kommer til kirken
sign dig med det hellige vand og gør korsets tegn
Knæl for korset
og tak Herren for hans lidelser
Sig dit paternoster, Ave og Fadervor
Snak ikke i kirken
men vær ydmyg og stille og tjen Gud.
Når du taler til nogen
se ham i øjnene
Kig ikke alle steder hen
så du virker utroværdig.
Når du serverer ved bordet hos din herre eller konge
vær opmærksom og uden fejl.
Følg den bedstes eksempel
og gør som han
Når du får en ordre
smyg ikke udenom
Vær ikke fraværende uden grund
eller gem dig i et hjørne.
Lad manerer og mådehold lede dig
Se på din herre og konges udtryk
om du har gjort det godt
Sørg for ikke at bruge dårligt sprog.
Når du er hos din herre
hold hans hemmeligheder
og fortæl ham om misgerninger
Lyt og se og vær trofast
og pas dit arbejde i tavshed.
Husk også dine manerer
når du selv sidder ved bordet
Ved alle lejligheder
og i ethvert selskab
vær omgængelig
så du bliver anbefalet
og ikke klandres men roses.
Led i din hukommelse
efter noget godt at sige
Tal aldrig dårligt om nogen
tilstede eller ej
Tal kun lidt
og kun om noget behageligt.
Vær ikke grådig
men hold dig tilbage
Spis og drik med måde
Gris ikke dit bæger til
eller din serviet
men hold dem rene
Tør munden inden du drikker
Pust ikke i din drik eller suppe
og overlæs ikke din spisebrik
Bring ikke kniven mod dit ansigt.
Klø dig ikke i hovedet
som om du jagter lopper
mens du sidder ved bordet
Løs ikke på bæltet
er det stramt
løs det før du sætter dig
Klø dig ikke i skridtet
og lad ikke næsen dryppe,
Snøft ikke eller puds den for kraftigt
Hik og ræb ikke
og slip ingen vind.
Stræk ikke hals
eller drej hovedet som en trane
Ræk ikke over bordet og skær ikke ansigter
og slik ikke din spisebrik.
Vær stille i dit kammer
og i salen
Stop alle rygter med tavshed
Gør som den ydmyge
dyp ikke dit kød i saltkarret
men salt det på din egen brik
Prop ikke munden
Læn dig ikke på bordet
og spyt ikke
Del godbidder med dine bordfæller
og hvis du får en lille portion
så brok dig ikke
eller lad dig mærke med
det men vær tilfreds.
Gnav ikke ben med tænderne
men med din kniv
Hold dit kød pænt 
spis små bidder
og tyg med munden lukket.
Grin ikke for voldsomt
og rens ikke negle ved bordet
eller rens tænder med kniven
Hvis bordet er sparsomt dækket
med mad og drikke
bliv mæt af hyggelig tale.
Vask dine hænder rene i vaskefadet
så dit håndklæde ikke bliver snavset
Lad ikke din ske blive i fadet
og læg den ikke på bordet
Hold din spisebrik pæn
så der ikke falder noget på gulvet.
Afbryd ikke andres tale
og udtryk ikke vrede
før du taler.
Vid hvad du vil sige
Gentag ikke
hvad du hørte ved bordet
for megen skade sker
af misforståelser.
Deltag kun i gode lege
med et godt omdømme
Vær dygtig til glæde og behag
spil harpe eller lut og syng
og vær god til at danse
Brug tid på at læse
velskrevne bøger
så du finder lærdom og fornøjelse
og kan udtrykke dig elegant
og tale med om ting
du ved noget om
og tie når du ikke ved
så du ikke keder folk
Lær fra bøger
og fra naturen
Lyt til smuk tale
med farverige d
og dygtige sætninger.
Følg din tids skik
høflighed afviser ingen
og vær opmærksom
på skiftende sæder
nye skikke opfindes hver dag
ting der var skik
er nu forsvundet
og ting der blev afvist
er nu skik og brug.
Efterlign gode manerer
vær galant og høflig
og tjen din konge
sommer og vinter.
Før dig ikke som adelsmand
så du ikke kan bukke
uden båndene springer
Hold din klædedragt
fornuftig og pæn
og uden overflødigt pynt.
Søg dygtigt selskab
hvor godtfolk er
kommer godtfolk til
og man kan lære af dem.
Vær særlig opmærksom overfor kvinder
tjen dem vel
og lyd deres ordrer
Tal venligt og høfligt
og vis dem ydmyghed.

Dette burde være nok
for at sikre din ære
husk det nu
og hvis du gør noget andet
skriver jeg igen.’

Bordskik og pæne manerer har ikke ændret sig nævneværdigt de seneste 600 år, og det er måske godt det samme.
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Bordskik og pæne manerer er altid en god ting – ude eller hjemme. Det betyder ikke noget, om man er i salen eller på rejse eller måske har picnic i det grønne, som også var populært. Det var også – som med møbler – de samme ting, der blev anvendt, og selv på græsset havde man dug med, hvis man var fin.

Man kan have en del fornøjelse af at belære publikum om, hvordan man opfører sig pænt.




Borgere
Borger i denne forbindelse er en beboer i en by med en stadsret, som vedkommende er underlagt. Byens beboere er håndværkere og handlende, men de definerer sig ikke som ’borgerskab’, som er et begreb der hører meget senere tider til. De er dog ved at blive en stor gruppe, som indimellem kan markere sig som sådan – bl.a. i de stænderforsamlinger, som dukker op i middelalderen, bl.a. i Spanien.
Byerne er blevet større, og bispebyerne Lund, København, Odense, Viborg, Århus, Ribe og Slesvig er de største i Danmark. I Europa er Brügge og Venezia størst med måske omkring 90.000 indbyggere hver. Lübeck er den største tæt på med omkring 20.000 indbyggere. København er nr. 2 med måske 10.000.
En borger i middelalderlig forstand er en grundbesiddende eller bofast mand, dvs. en person som ejer hus eller grund i byen. Hertil kommer så personer, som udøver borgerlig næring, som man godt kan udøve fra et lejet hus. Bofasthed er dog et absolut krav. Herfra kommer så adel og gejstlighed, som ikke regnes for borgere, selvom de måtte eje hus eller jord i byen.
Kommer man til byen som fremmed og vil have borgerskab og dermed ret til at udøve erhverv og købe ejendom, må man gå til fogeden, og derefter aflægge ed til konge og by og betale en afgift – bylagh. Herefter er man borger og retsbeskyttet under byens love.
Gæster regnes de for, som ikke er bofaste, men som f.eks. kommer på markedsdagen for at handle, og som derfor – i modsætningen til borgerne – må betale torvegæld.
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Borgere er stort set alle sammen medlem af et gilde eller lav, som oftest i relation til deres håndværk, men det kan også være et af de mange Knudsgilder eller Kristi Legems Gilder, som kan have medlemmer fra både præsteskab, håndværk og købmandsstanden og både mænd og kvinder. Gilderne fungerer som en blanding af fagforening, sygeforsikring og ægteskabsbureau og regulerer reglerne for håndværket og sikrer medlemmerne hjælp ved sygdom, de absolut nødvendige bønner og sjælemesser ved dødsfald og sørger også for en god del selskabelighed. Det er ikke uden grund, mange bøder afregnes i øl. (se 'gilder og lav').
Stadsret
Alle købstæder har egen byret, som er forskellige fra landskabslovene. De har oftest to borgmestre og et byråd, som regel udpeget blandt de rigeste købmænd ligesom i Hansebyerne. Rådet udpeger en eller to borgmestre, som skal godkendes af og aflægge ed til kronen. De står for bl.a. opkrævning af skatter og opretholdelse af lov og orden i overensstemmelse med byretten foruden at vedligeholde evt. forsvarsværker.
Der er en foged til indkrævning af skat, told og retsbøder, en byskriver, et stadsbud og en kæmner (datidens kommunaldirektør). Vægtere sørger for lov og orden. Købstæderne hører direkte under kongen og er ikke underlagt det len, de ligger i. Deres privilegier består bl.a. i, at det kun er borgere, der må handle i byerne – og at der i det hele taget kun må handles i byerne.
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Man forsøger i århundreder at forhindre handel på landet bl.a. ved at forbyde bønderne at både handle og fremstille andet, end det de selv producerer og bruger, men det holder ikke. Kun i et 'læbælte' rundt om byerne går det nogenlunde med at håndhæve handelsprivilegierne. Det gælder faktisk helt op i 1800-tallet. Stadsretten indeholder mange regler – f.eks. om husfred, og denne gælder som regel også for risboder og skibe, dvs. også for midlertidige opholdssteder. Stadsretten kan også indeholde regler om, at der f.eks. skal være to vidner til handel med heste, kvæg, klæde, våben og guldsmedearbejder. På den måde kan man udgå tvister.
Stadsretten er ofte individuel, men der findes generelle byretter og regler, som f.eks. siger, at Den Københavnske Forordning af 1422 skal gælde for hele Sjælland som supplement til de lokale byretter. I Norge og Sverige er der generelle byretter gældende for hele landet – Magnus Lagabøters bylov fra 1276 og Magnus Erikssons stadslag fra 1350'erne. Skåne får en fælles byret for købstæderne ved et møde med alle bymænd i 1328.
Købstaden får sine privilegier bekræftet af kongen – som f.eks. Skive i 1326:
’Valdemar, af Guds nåde danernes og slavernes konge, ønsker alle, som ser dette brev, evig frelse i Herren. Vi kundgør for alle, at vi har taget os elskelige bymænd af Skive, som fremviser dette brev, tilligemed alt deres gods og ejendom og de dem vedrørende husstande, under vor fred og beskyttelse og under vort særlige forsvar, og vi tilstår dem i det hele og enkelte alle de rettigheder, friheder og begunstigelser, som de ses at have fået af vore forfædre, og som de nu besidder temmelig frit, idet vi bekræfter dem i dette brevs indhold. Vi tilstår dem desuden, at de alle vegne i vort rige – undtagen i Skanør og Malmø i efterårstiden – må være fuldstændig fri og undtagne fra enhver betaling af told. Under fortabelse af vor nåde forbyder vi meget bestemt, at nogen af vore ombudsmænd eller deres fogeder, eller nogen som helst anden, af hvad stilling eller stand han end er, i nogen måde hindrer eller fortrædiger vore borgere selv eller nogen af deres på gods eller person mod dette brevs indhold, for så vidt han agter at undgå vor vrede og kongelige hævn. Til bevis herpå er vort segl vedhægt dette brev.
Givet i Nyborg i det Herrens år 1326 på den salige Jomfru Maries Himmelfartsdag’
Byens udseende
Byen er som regel befæstet i en eller anden udstrækning og har i hvert fald byporte – hvis ikke som beskyttelse mod overfald så i hvert fald for at have styr på toldafgifterne. Husene er i bindingsværk, og meget få huse er af sten. De har stråtag, og brandfaren er enorm. Kun byer som Lübeck har lovgivning, der påbyder stenhuse og tegltag. Gaderne er endnu ikke brolagte; der er ingen belysning, og man tømmer natpotte og andet ud i rendestenen, hvor der går dyr og roder i affaldet. Stanken er skærefast. I løbet af 1400-tallet kommer der dog stadsretter – f.eks. i Kalundborg – som påbyder at bygge og taglægge i tegl ligesom i Lübeck.
Byerne har også tilknyttet jord til både dyrkning og kvæghold, og man kan godt bo i en by og stadig have landbrug. Derudover har stort set alle husdyr af en eller anden art, som ikke må rende i gaderne men gør det alligevel. Nogle få steder er husdyrhold direkte forbudt, hvilket næppe bliver overholdt. Udenom byen ligger bymarken, hvor de fleste husdyr går på græs.
Fag
Som håndværker er man altid borger, for det er forbudt at udøve håndværk udenfor byerne til andet end privat brug. Håndværk er ofte stærkt specialiseret, og de enkelte udøvere sælger også deres produkter selv. Der er forskellige regler for, hvordan dette må ske afhængigt af erhverv.
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Som købmand er man også altid borger, for også købmænds virksomhed må kun ske i byerne. Købmandsstanden er en meget broget skare fra småkræmmere til store huse med afdelinger i udlandet, bankvirksomhed osv. Man kan se af erhvervslisten fra Paris, at handlende i lighed med håndværkere ofte er stærkt specialiserede og kun handler med ét produkt.
Købmandsstanden er voksende og med større og større selvbevidsthed. Man fører sig gerne frem som adel, hvis man har penge til det, og de store købmænd i den frie hansestad Lübeck bruger formuer på tøj, smykker osv. og holder også hastiluder og får oprettet deres egen 'ridderorden'. Mange steder gælder der regler for, hvem der f.eks. må gå med hvilket pelsværk, men i byer som Lübeck går købmandsfruer også med hermelin, hvis de har lyst. Der er ingen til at sige, de ikke må.
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Købmænd kan have egne skibe eller skibsanparter, og de store huse har kontorer i udenlandske byer, som Hansaen f.eks. har det i London, Bergen, Novgorod osv. se også 'handelsveje'. På den måde er der et kæmpe netværk af handel over hele Europa og så langt væk som til Kina, og det eneste, som ikke kan købes for penge, er de produkter, som senere kommer fra Amerika, f.eks. kalkuner, majs, tomater og kartofler.
Både købmænd og håndværkere har lærlinge, og deres døtre gifter sig med andre i faget og kan som regel det samme som brødrene. Drengene kommer i lære som ca. 7-årige hos en anden – ofte noget familie, og kan så i øvrigt ikke selv stifte familie, før de blev mestre. Svendene bor hos mester ligesom lærlingene, så mesters kone er madmor for en ganske stor husholdning - og hvis meget stor med egne tjenestepiger til hjælp foruden døtrene. Som datter af en af samme fag kan mesters kone også overtage forretningen som enke, og der er mange eksempler på, at bagere, smede, buntmagere, sadelmagere, rebslagere, guldsmede, bødkere osv. er kvinder.
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Kvinder kan også – i hvert fald i Paris – nedsætte sig i egne erhverv med kvindelige lærlige og egne gilder, f.eks. indenfor de erhverv, som omfatter arbejde med silke som spinding, vævning, fremstilling af hårpynt, hårnet, bånd osv., og det ser også ud til at kagebagere, ølbryggere og kroværter er ganske almindelige erhverv for kvinder og ikke bare tilladt for enker.
Håndværkere bliver bl.a. brugt indenfor byggeriet, og der er de åbenbart ikke altid lige ærlige – eller arbejdsomme. Da York Minster bliver bygget omkring 1345, bliver der klaget over fravær, tyveri af byggematerialer, byggesjusk og dårlige maskiner. En anden lidt tidligere tekst opgør fraværet – det er ret omfattende – og det er så oveni alle helligdagene.
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Blandt borgerne er der rigtigt mange erhverv repræsenteret, og i Paris havde man en slags folketælling i 1297, som lister følgende erhverv:
Advokat, afpelser, altermager, amboltmager, amme, apoteker, arbejdsmand, armbrøstmager, askesælger (til sæbe), bademester, bagermedhjælper, bankier, barber, bedemand, benskærer, beslagsmed, blomsterhandler, blækhornsmager, blækmager, blårhandler, bogbinder, boghandler, bogspændemager, bowlingkuglemager, brodeuse, brugttøjsforhandler, brygger, brynjemager, brændesælger, brødbager, bud, buemager, buntmager, byggearbejder, byghandler, byherold, bælgmager, bærestolsbærer, bøddel, bødker, bådebygger, bådskaptajn, coronetmager, dameskrædder, danser, dunpude-/madrasmager, dupskomager, dørmand, emaljearbejder, falkesælger, farver, filthattemager, filtsælger, fiskehandler, fisker, fiskeudstyrsforhandler, fjerbrodeuse, fjerkræhandler, flaskesælger, flisemager, forgylder, fragtmand, frisør, frugtsælger, frynsemager, fuglehandler, fængselsvogter, fæhornsformmager, færdigsovs-sælger, færgekaptajn, fårehyrde, fåreskindsælger, gadehandler, gardin- og sengetæppeskrædder, gartner, garver, gedehandler, gipser, glarmester, glasmager, grovsmed, grydemager, guld-/sølvbæltemager, guldfletter, guldhamrer (bladguld), guldrenser, guldsmed, gulvtæppesælger, gødningssælger, hamperebsmager, hampesælger, handske-/vantemager, harefældemager, havnearbejder, havrehandler, hestehandler, hjelmmager, hjulmager, hornlanternemager, hovedtøjsmager, husholder, hvedemåler, hvedesælger, hvidgarver, hvidløgskøbmand, hætteskrædder, hørsælger, høskærer, høstkarl, høsælger, illuminator, illustrator, indersålemager, indvoldsslagter, isenkræmmer, jordemoder, juvel- og pengeskrinssmed, juveler, kagebager, kalksølvmed, kammager, kammerpige, kammertjener, karter, kedelmager, kirkenotar, kirkeværge, kistemager, kludehandler, klædemåler, klædepresser, klæderuller, klædestudser, knapmager, knipler, knivskaftmager, knivskedemager, knivsmed, kok, konditor, kongelig vægtopsynsmand, krovært, krydderihandler, kræmmer, kurvemager, kvæghandler, kyradsmager, kædemager, købmand, kødskatteopkræver, køkkenchef, lampe-/lysekronemager, lingerihandler, linnedsælger, linnedvæver, læder- og pelshandler, læderbatonmager, læderhandler, lædersmed, læge, løghandler, låsesmed, madoliesælger, magistrat, maler/kunstmaler, messingwiremager, metalarbejder, metaldekoratør, metalstøber, metraltrådsfletter, modist, mortermager, muldvarpefanger, murer, musiker, mælkehandler, møbelpolstrer, møbelsnedker, møller, måleredskabsmager, notar, nålemager, oliepresser, ostehandler, pande- og kedelsmed, pengeudlåner, pergamenthandler, perlehandler, perlestikker, pilemager, portner, posemager, possementmager, pottemager, præst, præstekonkubine, pudebetræksmager, pudser, pungmager, pølsemager, påfuglesælger, rammemager, remmager, restauratør, retsbetjent, ringmager, rosenkransmager, rustningsmager, saddelhornsmager, saksemager, salt- og pebersælger, saltmåler, sandgraver, sanger, sennepssælger, sildehandler, silkehattemager, silkehovedpyntsmager, silkespinder, skindrenser, skjoldmaler, skolelærer, skomager, skosnøremager, skovbetjent, skovlmager, skrinmager, skrædder, skulptør, slagter, smed, spejlhandler, spinder, spiseknivsmager, sporemager, springvandsmager, spydmager, spændemager, stalddreng, stegehandler, stegt-fisk sælger, stenhugger, stilladsbygger, stokmager, stråsælger, styrmand, svinehyrde, sværdskedemager, sværdsliber, sæbehandler, sækkemager, sølvsmed, sømand, sømsmed, taglægger, tallerkenvasker, tapmager, taskemager, tennisboldmager, terningmager, tidselsælger, tinsmed, trommemager, trommer, trumpeter, trædrejer, trækulssælger, træmåler, træskosålemager, tællelyshandler, tærtebager, tømrer, tøndebåndsmager, udstillingsbordsnedker, uldhatte- og handskemager, urte- og medicinsælger, valker, vandbærer, vase/bæger renser/reparatør, vaskekone, vatteringsskrædder, vekselerer, viktualiehandler, vinavler, vinhandler, vinskatopkræver, vokslyshandler, vægtmager, væver, ædelstenshandler og ølbrygger.
Og siden kom der flere til som professionelle strikkere og udlejere af møbler og service til fester.
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For reenactere er byerhvervene en guldgrube af beskæftigelsesmuligheder, og man kan sådan set bare vælge fra ovenstående liste og nedsætte sig indenfor faget. Alle fag har naturligvis ikke været repræsenteret i alle byer, men selv en lille købstad som Sakskøbing havde i 1388 en guldsmed, der var rig nok til at have flere gårde, og listen repræsenterer de fag, der har været brug for.
Jeg vil varmt anbefale, at når man har valgt sig en profession, at man så lærer den ordentligt, så man dels kan vise godt arbejde, og dels også har en indtægtsmulighed, fordi produkterne kan afsættes.
Hvis man arbejder med publikum på, skal man sørge for, at redskaberne er middelalderlige, dvs. ser sådan ud. Det vil næppe være muligt at få alt fremstillet af samme slags jern som dengang – nu fås stort set kun stål – men det er uden betydning. Det, der lægges mærke til, er at man ikke sidder med moderne sakse, høvle, nåle osv.
Der findes flere, som fremstiller redskaber som nåle, som kan bruges til reenactment, og det er en god ide, at få lavet nogle gode ting og passe dem godt. De redskaber, man brugte i middelalderen, var udmærkede og meget lig vores, så man kommer ikke til at opleve en dårligere funktion.
Vær også meget opmærksom på, at materialerne er i orden og ikke bærer tydeligt præg af moderne indfarvning, moderne stempler og mærker osv., og det er ikke nok de vender nedad, for folk tager fat i tingene og løfter op og kigger efter.
Det er ok at bruge læder og skind, der er garvet og farvet moderne, idet mange gamle metoder er regulært giftige og farlige at arbejde med. Der er ingen grund til at ødelægge sit helbred for det, men hvis der sidder mærker osv., så klip dem af, inden du tager varerne med ud.
Når du vælger håndværk kan du gøre det ud fra, hvad der ser godt ud, hvad du er god til, om du ønsker at sælge til andre middelalderentusiaster eller til et generelt publikum. Det er altid populært at være igang med en aktivitet, og hvis det er håndværk af en eller anden art, kan du være sikker på, at der kommer kunder i butikken, bliver stillet spørgsmål og udvist interesse. Det er en god måde at få kontakt med folk på, og det er klogt at sætte sig eller stå, så der er plads til publikum udenom. Både børn, unge og voksne har respekt for godt håndværk og vil gerne vide mere, hvis de kan se, du er god til noget. Det kan også øget salget, hvis folk har set tingen blive til eller i hvert fald en magen til. Så køber de en oplevelse oven i varen, og det er et væsenligt salgsargument på markeder, hvor konkurrencen er stor. De kan både sikre sig, at du faktisk selv har lavet det, tage et billede af dig og købe tingen med hjem. Det øger dens værdi.
Hvis du laver kopier af konkrete ting, så lav et stykke papir med et billede af originalen og en tekst om, hvad det er, hvorfra osv. og hav kopier liggende skjult. Når der så kommer en køber, der interesserer sig for tingen, kan du fortælle om den, og hvis den købes give sedlen med. Det øger også værdien.
Hvis du ønsker at tjene penge, er det sidste nødvendigt, og du må så igang med en nærmere undersøgelse af, hvilke produkter, der er korrekt middelalder men alligevel brugbare for et moderne publikum. Her er det som regel skindting og smykker, keramik, træskåle, skrin, krydderier og 'amuletter', der går bedst. Pas meget på at lave krambod ud af det. Dengang solgte man ikke slebne smykkesten i håndfulde, romer-, og vikingeglasperler, læderarmbånd med perler på osv. Vær omhyggelig med at vælge noget fornuftigt, der hører tiden til. Hvis det du laver er rigtigt godt, kan du sælge af det, også selvom køberen måske ikke helt lige ved, hvad de egentlig vil bruge det til.
Hvis du vil sælge til reenactere er der mange muligheder, hvor nåle, skrivetavler, hængelåse, dragtdele osv. også kommer i spil. Tag på markeder og se, hvad der findes, og find en niche med dit eget – eller gør det bedre end de andre. Man kan godt skabe sig et navn i 'branchen', hvis man laver gode ting og iøvrigt er til at få fat i udenfor sæsonen. Hav visitkort med – men skjult.
Som købmand kan du f.eks. handle med klæde, som der ofte er god afsætning på til andre reenactere, hvis du kan finde nogle rene produkter uden acryl, poly- ester osv. Gerne mønstrede, for det savner mange. Og hvis du bruger tid på research og kan finde f.eks. bomuldsstoffer med bloktryk i tidens stil – måske fra Indien– så kan du få købere, for det er sjældent. Hør er altid godt, og uld i gode farver sælger. Pas meget på med at vævningen er ok, at der ikke er moderne mønstre eller maskinbroderier osv. Det hører ikke tiden til. Rådfør dig med en fagperson, hvis du har mulighed for det. Dine kunder vil formentlig gøre det.
Handlende dengang var lige så højtråbende som senere tiders torvehandlende – og 'fiiiiiisk er gåååååååt' har også lydt dengang. 'Svenske sværd – køb dem mens de er skarpe', 'flamsk klæde frisk fra Flamland' (som hedder Flandern, og når folk så kommer for at forklare dig det, så har du dem på krogen) Eller 'brigandiner, brigandiner – hverken til at hugge eller stikke i'. Vær kreativ med råbene – det virker lige godt uanset tid.
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